
Договор №                            

Проект

г. Самара
 




                                     «  »          2015 г.

                                                       , именуемое в дальнейшем Поставщик, в лице                                      , действующего на основании        , с одной стороны, и ОАО «Салют», именуемое в дальнейшем Покупатель, в лице Генерального Директора  Поролло Николая Алексеевича, действующего на основании Устава, с другой стороны, вместе именуемые — Стороны, а каждое по отдельности — Сторона, заключили настоящий Договор о нижеследующем.

1. Предмет Договора
1.1. Поставщик обязуется поставлять экземпляры программ для ЭВМ, предусмотренные составляемыми и подписываемыми Сторонами Приложением к настоящему Договору (Спецификацией) (далее — «Товар»), а Покупатель обязуется оплачивать Товар на условиях настоящего Договора и Приложению к нему. 

1.2. В случае если Спецификацией предусмотрена передача неисключительных прав на использование программ для ЭВМ, передача указанных прав производится Сторонами по сублицензионному соглашению, являющемуся неотъемлемой частью настоящего Договора. При этом применяются условия раздела 3 настоящего Договора. 
2. Порядок поставки Товара
2.1. Обязанность Поставщика поставить Товар считается исполненной с момента передачи Товара представителю Покупателя, передавшему оригинал доверенности на получение Товара от Поставщика, выданной Покупателем (или заверенную Покупателем копию доверенности), и подписания уполномоченными представителями Сторон товарной накладной ТОРГ-12. С этого же момента Покупателю переходит право собственности на Товар.

2.2. В случае если Товар представляет собой электронные экземпляры, такие экземпляры направляются Покупателю средствами электронной связи.

2.3. Приёмка Товара по количеству и ассортименту производится в момент передачи Товара представителю Покупателя. Подписание представителем Покупателя товарной накладной без составления оригинала акта об установленном расхождении по количеству и ассортименту подтверждает отсутствие у Покупателя претензий по количеству и/или ассортименту принятого Товара.

2.4. Приемку Товара по комплектации и качеству (явные недостатки) Покупатель  производит в течение 3 (трех) рабочих дней с момента получения Товара от Поставщика. В течение этого срока Покупатель обязан письменно уведомить Поставщика о выявленных несоответствиях или недостатках Товара.

2.5. После поступления уведомления от Покупателя в соответствии с пп. 2.7-2.8 настоящего Договора Поставщик без взимания дополнительной платы, в течение 10 (десяти) рабочих дней, с момента поступления соответствующего уведомления от Покупателя, устраняет несоответствия между заказанным и поставленным Товаром. Указанный срок может быть увеличен Поставщиком в случае отсутствия необходимого Товара на складе производителя.

2.6. Факт предоставления Покупателю права на использование программы для ЭВМ оформляется Актом приема-передачи. Оригиналы акта приема-передачи Поставщик направляет Покупателю не позднее трех рабочих дней с момента предоставления прав на использование программ для ЭВМ почтовым отправлением либо доставляет курьерской службой, либо вручает непосредственно представителю Покупателя. В течение 3-х (трех) рабочих дней со дня получения Акта Покупатель обязан подписать и направить Поставщику один экземпляр подписанного Акта либо в тот же срок предоставить мотивированный отказ от подписания Акта, что является основанием для составления сторонами протокола с перечнем замечаний Покупателя. В случае если в течение указанного в настоящем пункте срока от Покупателя не поступит подписанный Акт или мотивированный отказ от его подписания, то права считаются переданными, а Акт подписанным обеими сторонами.
2.7. Поставщик обязан передать Покупателю оформленную лицензию на бумажном носителе, если это предусмотрено Правообладателем (Производителем программного обеспечения) в момент подписания Акта приема-передачи прав.

2.8. В случае возникновения обстоятельств, не находящихся под контролем Поставщика, таких как (но не исключительно) прекращение производства, модификация или модернизация программы для ЭВМ и/или изменение или прекращение исключительного права на программу для ЭВМ, и исключающих возможность выполнения Поставщиком обязательств на условиях, указанных в настоящем Договоре, Поставщик имеет право изменить Спецификацию по согласованию с Покупателем.

2.9. Поставщик обязан немедленно направить Покупателю письменное извещение о наступлении обстоятельств, указанных в п.2.12 настоящего Договора, и об условиях поставки аналогичного Товара (предоставления аналогичных неисключительных прав). В случае если предлагаемое изменение не принимается Покупателем, Поставщик обязан, по получении письменного уведомления Покупателя, вернуть, в соответствии с п.2.15 настоящего Договора, средства, уплаченные Покупателем в отношении Товара, относительно которого наступили указанные в п.2.12 обстоятельства.

2.10. Согласие Покупателя на внесение изменений в Спецификацию оформляется дополнительным соглашением к договору и подписывается обеими Сторонами.

2.11. В случае наступления обстоятельств, указанных в п.2.12 настоящего Договора, которые предусматривают возврат Покупателю средств, ранее уплаченных Поставщику, Покупатель направляет Поставщику письменное извещение с требованием о возврате средств с указанием пункта настоящего Договора, на основании которого проводится возврат, и реквизиты счетов для выполнения возврата средств. Возврат средств Покупателю производится переводом средств на указанный счет в течение 5 (Пяти) банковских дней с момента получения Поставщиком указанного извещения, исключая день получения извещения.

3. Порядок передачи прав на программы для ЭВМ
3.1. В случае указания в Спецификации прав на использования программы для ЭВМ, подлежащих передаче Покупателю, Поставщик в качестве Лицензиата осуществляет такую передачу Покупателю (Сублицензиату) на нижеследующих условиях.

3.2. Право на использование программы для ЭВМ, предоставляемое (передаваемое) Покупателю (Сублицензиату) в соответствии с условиями настоящего Договора, включает использование следующими способами: неисключительное право на воспроизведение программы для ЭВМ, ограниченное правом инсталляции, копирования и запуска программы для ЭВМ в соответствии с лицензионным соглашением для конечного пользователя. При этом право на использование программы для ЭВМ, в отношении которого предоставляется простая (неисключительная) лицензия, ограничено пределами, предусмотренными лицензионным соглашением для конечного пользователя.

3.3. Настоящим Поставщик (Лицензиат) подтверждает, что он действует в пределах прав и полномочий, предоставленных ему правообладателем программ для ЭВМ, и на момент предоставления (передачи) Покупателю (Сублицензиату) права на использование программ для ЭВМ оно не заложено, не арестовано, не являются предметом исков третьих лиц и является лицензионным продуктом.

3.4. Стоимость переданных прав на программы для ЭВМ (вознаграждение) указывается в Спецификации. Оплата осуществляется в соответствии с разделом 4 настоящего Договора.

3.5. Права на программы для ЭВМ передаются Покупателю (Сублицензиату) путём подписания Сторонами Акта приёма-передачи прав. С момента подписания обязанность Поставщика (Лицензиата) по передаче соответствующих прав считается исполненной.

4. Порядок расчётов и сроки выполнения обязательств
4.1. Все платежи по настоящему Договору осуществляются в валюте Российской Федерации путём перечисления денежных средств на расчётный счёт Поставщика.

4.2. Перечисление платежей, указанных в п.4.1 настоящего Договора, осуществляется Покупателем в следующем порядке:

4.2.1. Оплата осуществляется Покупателем в течение семи банковских дней с даты передачи Товара Покупателю.

4.3. Днём оплаты признаётся день зачисления денежных средств на расчетный счёт Поставщика. 

5. Ответственность Сторон
5.1. В случае немотивированного отказа или уклонения Покупателя полностью или в части от получения Товара или прав на программы для ЭВМ, Поставщик вправе требовать от Покупателя уплаты штрафа в размере 5 (пяти) % от стоимости соответствующего Товара или прав на программы для ЭВМ.

5.2. При несоблюдении предусмотренных настоящим Договором сроков исполнения обязательств одной из Сторон, указанная Сторона уплачивает другой Стороне по её требованию неустойку в размере 0,1 (ноль целых одна десятая) процента от стоимости неисполненных обязательств за каждый день просрочки.

5.3. Право на применение (начисление) неустойки ( штрафа, пени, процентов за пользование чужими денежными средствами ) за неисполнение или ненадлежащее исполнение сторонами обязательств по данному договору возникает у Сторон через 10 дней с момента отправки претензионного письма, при этом расчет неустойки производится, начиная с 1-го дня неисполнения или ненадлежащего исполнения Сторонами обязательств.

5.4. Уплата неустойки не освобождает ни одну из Сторон настоящего Договора от надлежащего исполнения его условий в полном объеме.

5.5. Покупателю известны важнейшие функциональные свойства программ для ЭВМ, в отношении которых предоставляются права на использование, а также условия лицензионных соглашений для конечных пользователей. При необходимости Покупатель обязуется обеспечить подписание лицензионного соглашения с Правообладателем с использованием форм и/или с выполнением дополнительных требований, установленных для такого программного обеспечения.

5.6. Покупатель несет риск соответствия программ для ЭВМ его желаниям и потребностям, а также риск соответствия условий и объема предоставляемых прав своим желаниям и потребностям. 

5.7. Поставщик не гарантирует, что программы для ЭВМ не будут содержать ошибок, а также не гарантирует работоспособность программ с иным программным обеспечением и/или оборудованием. Поставщик не несет ответственность за какие-либо убытки, ущерб, не зависимо от причин его возникновения, (включая, но не ограничиваясь этим, особый, случайный или косвенный ущерб, убытки связанные с недополученной прибылью, прерыванием коммерческой или производственной деятельности, утратой деловой информации, небрежностью, или какие-либо иные убытки), возникшие вследствие использования или невозможности использования программ для ЭВМ, в том числе из-за возможных ошибок и опечаток в программах для ЭВМ.

5.8. Покупатель обязуется соблюдать условия лицензионных соглашений, и имеет полное представление об ответственности, установленной действующим законодательством, за несоблюдение условий лицензионных соглашений. 

6. Обстоятельства непреодолимой силы
6.1. Стороны по настоящему Договору освобождаются от ответственности за полное или частичное неисполнение своих обязательств в случае, если такое неисполнение явилось следствием обстоятельств непреодолимой силы, то есть событий, которые нельзя было предвидеть или предотвратить. К таким событиям относятся: стихийные бедствия, военные действия, принятие государственными органами или органами местного самоуправления нормативных или правоприменительных актов и иные действия, находящиеся вне разумного предвидения и контроля Сторон.

6.2. При наступлении обстоятельств, указанных в пункте 6.1. настоящего Договора, каждая Сторона должна не позднее 5 (пяти) дней с момента наступления таких обстоятельств известить о них в письменном виде другую Сторону. Извещение должно содержать данные о характере обстоятельств, оценку их влияния на возможность исполнения Стороной своих обязательств по данному Договору, а также предполагаемые сроки их действия.

6.3. В случае наступления обстоятельств, предусмотренных пунктом 6.1. настоящего Договора, срок выполнения Стороной обязательств по настоящему Договору отодвигается соразмерно времени, в течение которого действуют эти обстоятельства и их последствия.

6.4. Если действие обстоятельств непреодолимой силы продолжается свыше одного месяца, Стороны проводят дополнительные переговоры для выявления приемлемых альтернативных способов исполнения настоящего Договора либо настоящий Договор подлежит расторжению в установленном порядке.

7. Порядок разрешения споров
7.1. В случае возникновения споров или разногласий между Сторонами при исполнении настоящего Договора или в связи с ним, Стороны обязуются решать их в претензионном порядке. Срок ответа на претензию — 10 (десять) рабочих дней с даты её получения Стороной.

7.2. Споры по оплате Покупателем задолженности, просроченной более чем на 30 (тридцать) дней, могут быть переданы в Арбитражный суд без соблюдения досудебного порядка разрешения спора.

7.3. В случае если Стороны не достигнут согласия по изложенным вопросам, спор передаётся на рассмотрение в Арбитражный суд Самарской области.

8. Конфиденциальность
8.1. Каждая из Сторон обязуется обеспечить защиту от несанкционированного использования, распространения, копирования или публикации Конфиденциальной информации другой Стороны, которая стала доступной в ходе выполнения обязательств по настоящему Договору.

8.2. К конфиденциальной информации относится:

8.3. информация о структурных подразделениях, производственных процессах, исследованиях, разработках, технологиях, оборудовании, производстве, клиентах и поставщиках Сторон. А также о переговорах с поставщиками и клиентами и о стадии, в которой находятся переговоры;

8.4. содержание настоящего Договора, информация о технических вопросах его реализации и ходе выполнения;

8.5. любая иная информация, содержащая обозначение “Коммерческая тайна” и/или “Конфиденциально” на ее носителе.

8.6. Стороны обязуются принимать все разумные меры, необходимые и целесообразные для предотвращения несанкционированного раскрытия и/или использования Конфиденциальной информации другой Стороны. При этом принимаемые меры должны быть не менее существенны, чем те, которые Сторона принимает для сохранения своей собственной информации подобного рода.

8.7. Каждая из Сторон обязуется без предварительного письменного согласия другой Стороны не разглашать и не раскрывать третьим лицам прямо или косвенно, полностью или частично, в любой форме и с помощью любых средств Конфиденциальную информацию другой Стороны, не копировать, не воспроизводить и не использовать Конфиденциальную информацию другой Стороны, за исключением случаев, когда вышеуказанные действия необходимы для исполнения обязательств по настоящему Договору, а также за исключением случаев, предусмотренных действующим законодательством.

8.8. Каждая из Сторон не вправе предоставлять доступ к Конфиденциальной информации другой Стороны сотрудникам и подрядчикам, кроме тех, которым доступ необходим в связи с выполнением обязательств по настоящему Договору. Стороны обязуются предоставлять доступ к Конфиденциальной информации другой Стороны только тем сотрудникам или подрядчикам, которые приняли обязательство по соблюдению условий использования и неразглашения предоставленной Конфиденциальной информации в соответствии с настоящим Договором.

8.9. Предоставление доступа к Конфиденциальной информации не подразумевает и не означает передачи или согласия на передачу каких-либо прав в отношении Конфиденциальной информации, если иное не предусмотрено настоящим Договором

8.10. Обязательства Сторон по пп. 8.1-8.8 Договора остаются в силе в течение 5 (пяти) лет с даты расторжения настоящего Договора.

8.11. В случае разглашения Конфиденциальной информации, ее незаконного использования и/или получения, Сторона, допустившая такое нарушение, обязана возместить другой Стороне причиненный реальный ущерб.
9. Действие Договора. Иные условия
9.1. Настоящий Договор вступает в силу с момента его подписания обеими Сторонами и действует до «31» декабря 2015 года. 

9.2. По истечении срока действия настоящего Договора его положения будут применяться к отношениям Сторон вплоть до полного окончания взаимных расчётов и передачи необходимой документации.
9.3. Настоящий Договор составлен в двух экземплярах, имеющих одинаковую юридическую силу, по одному экземпляру для каждой из Сторон.
9.4. Односторонний отказ от исполнения настоящего Договора (полностью или частично) допускаются в случае существенного нарушения Договора одной из Сторон.

9.5. Нарушение настоящего Договора Поставщиком предполагается существенным, если Поставщик в течение 45 (Сорока пяти) банковских дней не выполнил обязательства по поставке Товара.

9.6. Нарушение настоящего Договора Покупателем предполагается существенным в случае неуплаты стоимости Товара (вознаграждения за передаваемые права) в течение 20 (Двадцати) банковских дней.

9.7. Настоящий Договор считается расторгнутым по истечении 7 (Семи) банковских дней с момента получения одной из Сторон уведомления об одностороннем отказе от исполнения договора полностью или частично.

9.8. В случаях, не предусмотренных настоящим Договором, он может быть расторгнут только по соглашению Сторон или в судебном порядке.

9.9. Если настоящий Договор расторгнут не по соглашению Сторон, виновная Сторона не освобождается от ответственности, предусмотренной разделом 5 настоящего Договора.

9.10. Вся переписка и переговоры, ранее имевшие место между Сторонами и относящиеся к предмету настоящего Договора, после вступления настоящего Договора в силу теряют силу.

9.11. Все изменения и дополнения к настоящему Договору имеют силу только если они совершены в письменной форме и подписаны надлежаще уполномоченными представителями Сторон.

10. Реквизиты Сторон

	Поставщик:
АО «ВебЗавод»

Юридический адрес: 443001, Самарская обл, Самара г, Галактионовская ул, дом № 157, оф.1106

Фактический адрес: 443001, Самарская обл, г. Самара, ул. Галактионовская, дом № 157, оф.. 1106

ИНН / КПП 6316076720/631501001

Р/с 40702810954400026049

в ПОВОЛЖСКИЙ БАНК ОАО «СБЕРБАНК РОССИИ»

К/с  30101810200000000607

БИК  043601607 

ОКПО 59323112

ОГРН 1026301155803

ОКОНХ 52300

Тел./факс 373-55-99 

_______________(Батянов М. В.)

м.п.
	Покупатель:
ОАО «Салют»

Юридический адрес: 443028 г. Самара, п. Мехзавод, Московское шоссе, 20

Фактический адрес: 443028 г. Самара, п. Мехзавод, Московское шоссе, 20

ИНН / КПП 6313034986/631050001

Р/с 40702810854400011170

в ПОВОЛЖСКИЙ БАНК ОАО «СБЕРБАНК РОССИИ»

К/с  30101810200000000607

БИК  043601607

ОКПО 

Тел./факс (846) 278-70-00 

_______________(Поролло Н. А.)

м.п.


Приложение № 1 к Договору № 

от                2015 г.
ФОРМА СПЕЦИФИКАЦИИ
СПЕЦИФИКАЦИЯ № ___.
	№ п/п
	Товары (работы, услуги)
	Количество
	Ед.
	Цена,руб
	Сумма,руб

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	


1. Общая стоимость Товара по настоящей Спецификации составляет ___________ (_____________) рублей, в том числе НДС 18 % ________________.

2. Общая сумма вознаграждения Поставщика за передаваемые права по настоящей Спецификации составляет ___________ (____________) рублей. НДС не облагается в силу пп.26 п.2 ст.149 НК РФ.

3. Передача Товара (предоставление права использования ПО) Покупателю осуществляется в течение ______ рабочих дней с даты подписания Сторонами настоящей Спецификации.  

4. Адрес доставки Товара: __________________________.

5. Срок использования программ по настоящий Спецификации ___________________.

	Поставщик
_______________(Батянов М. В.)

м.п.
	Покупатель
_______________(Поролло Н. А.)

м.п.



	
	


Приложение № 2 к Договору № 

от            2015 г.
ФОРМА ЛИЦЕНЗИОННОГО СОГЛАШЕНИЯ
ЛИЦЕНЗИОННОЕ СОГЛАШЕНИЕ

_____________________________, именуемое в дальнейшем ЛИЦЕНЗИАТ, в лице___________________________________________, действующего на основании  Устава, с одной стороны, и ОАО «Салют» именуемое в дальнейшем СУБЛИЦЕЗИАТ, в лице Генерального Директора  Поролло Николая Алексеевича, действующего на основании Устава, с другой стороны, именуемые каждый в отдельности – «Сторона», а совместно именуемые – «Стороны», заключили настоящее Лицензионное соглашение о нижеследующем.
1. ТЕРМИНОЛОГИЯ
1.1.

Лицензионное соглашение с конечным пользователем – соглашение, декларируемое Производителем (Правообладателем) программного обеспечения в одностороннем порядке и принимаемое пользователем в момент начала использования программного обеспечения способом, предусмотренным Производителем (Правообладателем) программного обеспечения. На каждый продукт каждый Производитель (Правообладатель) имеет лицензионное соглашение с конечным пользователем. В рамках данного Лицензионного соглашения Сублицензиат является конечным пользователем.
2.   ПРЕДМЕТ ЛИЦЕНЗИОННОГО СОГЛАШЕНИЯ
2.1.
По настоящему Лицензионному соглашению  Лицензиат обязуется предоставлять (передавать) Сублицензиату на условиях простой (неисключительной) лицензии права на использование программ для электронно-вычислительных машин (ЭВМ), согласованных Сторонами в Спецификации № _____ к Договору №__________________ от _____________  2015 г., в пределах и способами, указанными в п.2 настоящего Договора. 

2.2.
Право на использование программы для ЭВМ, предоставляемое (передаваемое) Сублицензиату в соответствии с настоящим Договором, включает использование следующими способами: неисключительное право на воспроизведение программы для ЭВМ, ограниченное правом инсталляции, копирования и запуска программы для ЭВМ в соответствии с лицензионным соглашением для конечного пользователя. При этом право на использование программы для ЭВМ, в отношении которого предоставляется простая (неисключительная) лицензия, ограничено пределами, предусмотренными лицензионным соглашением для конечного пользователя.

2.3.
Настоящим Лицензиат подтверждает, что он действует в пределах прав и полномочий, предоставленных ему правообладателем программ для ЭВМ, и на момент предоставления (передачи) Сублицензиату права на использование программ для ЭВМ оно не заложено, не арестовано, не являются предметом исков третьих лиц и является лицензионным продуктом.

2.4. 

Сублицензиату известны важнейшие функциональные свойства программ для ЭВМ, в отношении которых предоставляются права на использование, а также условия лицензионных соглашений для конечных пользователей. При необходимости Сублицензиат обязуется обеспечить подписание лицензионного соглашения с Правообладателем с использованием форм и/или с выполнением дополнительных требований, установленных для такого программного обеспечения.

2.5
Сублицензиат несет риск соответствия программ для ЭВМ его желаниям и потребностям, а также риск соответствия условий и объема предоставляемых прав своим желаниям и потребностям. 

2.6.  Лицензиат не гарантирует, что программы для ЭВМ не содержат ошибок, а также не гарантирует работоспособность программ совместно с иным программным обеспечением и/или оборудованием. Лицензиат не несет ответственность за какие-либо убытки, ущерб, не зависимо от причин его возникновения, (включая, но не ограничиваясь этим, особый, случайный или косвенный ущерб, убытки связанные с недополученной прибылью, прерыванием коммерческой или производственной деятельности, утратой деловой информации, небрежностью, или какие-либо иные убытки), возникшие вследствие использования или невозможности использования программ для ЭВМ, в том числе из-за возможных ошибок и опечаток в программах для ЭВМ.
2.7 Вознаграждение, уплачиваемое Сублицензиатом за предоставляемые ему права, указывается Сторонами в Спецификации № _____ к Договору № ___________________ от ___________   2015 г. Передача неисключительных прав от Лицензиата к Сублицензиату не облагается НДС на основании подпункта 26, п.2 ст. 149 Налогового кодекса РФ.

2.8.
Сублицензиат обязуется соблюдать условия лицензионных соглашений, и имеет полное представление об ответственности, установленной действующим законодательством, за несоблюдение условий лицензионных соглашений. 

2.9. Настоящее Лицензионное соглашение  составлено в двух экземплярах, имеющих одинаковую юридическую силу  и являющееся неотъемлемой частью данного договора.
	Лицензиат
Акционерное общество «ВебЗавод»

_______________(Батянов М. В.)

м.п.
	Сублицензиат
ОАО «Салют»

_______________(Поролло Н. А.)

м.п.


	
	


Приложение № 3 к Договору 

от            2015 г.
СПЕЦИФИКАЦИЯ № 1.
	№ п/п
	Наименование
	Количество
	Цена,руб
	Сумма,руб

	1
	WinSvrStd 2012R2 SNGL OLP NL ZProc
	1
	42075
	42075

	2
	WinSvrCAL 2012 SNGL OLP NL DvcCAL
	50
	1394
	69700

	3
	SQLSvrStd 2014  SNGL OLP NL
	1
	42782
	42782

	4
	SQLCAL 2014  SNGL OLP NL DvcCAL
	50
	9957
	497850

	5
	WinPro 8.1  SNGL OLP NL Legalization GetGenulne wCOA
	50
	96002
	480100

	6
	OfficeStd 2013  SNGL OLP NL
	20
	17747
	354940

	7
	NX11110 NX Mach 1 Dising (Floating)
	2
	10172
	20344

	8
	Teamcenter
	2
	3
	6

	9
	Mach 2 CAM-only 5 AxisMachining
	14
	12227
	171178

	10
	VmwareWorkstation 10 for  linux and Windows ESD
	1
	23000
	23000

	
	Итого:
	
	
	1701975


1. Общая стоимость Товара по настоящей Спецификации составляет ___________ ( ____________ )  рублей, в том числе НДС без НДС.

2. Общая сумма вознаграждения Поставщика за передаваемые права по настоящей Спецификации составляет ___________ (____________) рублей. НДС не облагается в силу пп.26 п.2 ст.149 НК РФ.

3. Передача Товара (предоставление права использования ПО) Покупателю осуществляется в течение пяти рабочих дней  с даты подписания Сторонами настоящей Спецификации.  

4. Адрес доставки Товара: 443028 г. Самара, п. Мехзавод, Московское шоссе, 20.

5. Срок использования программ по настоящий Спецификации ___________________.

	Поставщик
_______________(Батянов М. В.)

м.п.
	Покупатель
_______________(Поролло Н. А.)

м.п.




